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OZET: Osmanli cgrafyasinin énemli kiiltiir merkezlerinden birisi deitkhya’dir. Kaynaklarda ve tezkirelerde
Kitahiyyeli veya Germiyanh olarak zikredilen otsekiz sair dikkate alindiinda Kitahya, Osmanl Devleti'nin
altinci 6nemli kiltir merkezlerinden biri olarakkkat cekmektedir. Germiyan topraklarindasgygan énemli
sairlerden biri olan Yetimi, kaynaklara gére Sey@dzi Tekkesi'ne bgi sfilerdendir.ibretndme bgigl tasiyan
manzumelerin ilki Yetimi'niribretnamesi'dir. Oliimii ve 6liim kasinda insan davragtarini,diinya hayatinin gegici
ve malin milkin yalan olgunu anlatarak ders vermeyi amaglayinetnameler, 6zellikle s§airlerimizin ele
aldigi tirler arasinda 6nemle dikkat cekmektedirler.

Anahtar Kelimeler: Kiitahya, Germiyan, Yetimijbretname, soff, Tasavvuf

Yetimi From Germiyan and His ‘ibretname

ABSTRACT: One of important cultural centers of the Ottomanpienis Kiitahya. Kiitahya, when considering
thirty-eight poets that have been mentioned inliteeature and memorandums as from Kiitahya and fBammiyan,

is the sixth most important cultural center of th#omam Empire. According to the literature Yetimiie of the
important poets living on Germiyan lands, is a $dffiower of the Turbeh of Seyyid Gazi. One of first poems
titled as fbretndme is thelbretname of Yetimi. Thadbretndme form that aims to teach a lesson by eddibgron
subjects like death, the human behavior againghddae briefness of human life, and the illusidnnealth, are
importantly striking as a poetic form and has besedby the sifi poets.
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Kutahya,Osmanli ggafyasinin en énemli kiltir merkezlerinden birisidlaynaklarda ve tezkirelerde Kitahyali
veya Germiyanh olarak zikredilen otuz sekéir dikkate alindiinda Kitahya, Osmanlinin altingiarasehri olarak
dikkat cekmektedir.

Osmanliya katilana kadar bu bdlgede etkili olann@gan Beylgi doneminde bga Seyhi olmak Uzere Ahmedi,
Ahmed-i Da'T, Cemalijzari, Cenabi v&eyh 11ahi gibi divan ve tasavvsifirinin taninms sahsiyetleri yetimistir.
(GULER 2004:49)

Germiyan cgrafyasinin yetitirdigi sifi sairlerden birisi de Yetimi’dir. Tezkirelere Goravan Edebiyatisimler
Sozl{su'ne gbre Yetimi, Germiyan vilayetindendir ve bugbskiehir sinirlar icerisinde yer alan Seyyid Gazi
Tekkesi'ne bgli dervislerdendir* (IPEKTEN vd. 1988:537)

Yetimi, 16.yy. kaynaklarindanstk Celebi ve Hasan Celebi tezkirelerinde benzereifade tanitiimakta ve Osmanli
sinirlari icerisinde yer alan benzer tekkelerdeoliirigu gibi, kimsesi olmayan ve baacik, ayg@l c¢iplak dolaan,
cesur ve korkusuz abdaléndan biri olarak anlatiterck .

Asik CelebP'nin “Anatolidan Liva-yi Germiyandan Seyy8iazi hankahinda olan ziimre-i abdalandan ve séi (i p
biirehne yirir divanegandan idi. Hakka bu ebyéati @k’ olmigdur.” diye tanittgi ve Hasan Celebide de bulunan

ve aaglya aldgimiz siirini 6érnek olarak verdii Yetimi (ASIK CELEBI vr.91a), Hasan Celebi tezkiresinden de
asaglya alinan metinde gorul@u gibi, siir san’atinda sozleri zarif, nukteli, koagik ve anlglir olarak dvilmekte ve

su siirine yer verilmektedir. (HASAN CELEB: vr. 328b)

" Yrd.Doc.Dr. Dumlupinar Universitesi
! Anilan kaynakta Yetimi’destyle bahsedilmektedir. “ Germiyan (Kiitahya)'dazda. .Seyyid Gazi dergahi
baglilarindandir. Dend yaratilgl birisiydi (Kay.: AC. HC)”
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“Vilayet-i Germiyandan Seyyid Géazi hankahinda olardalanufi yetimi ve hénkah-i1 cihanda ser ( pa-béreh
yiriyen abdallarufi bi-havf u bimi idi. Tabinufi lndle frad olinan keliméat-1 ab-darindageriive aikardur. Bu bir
iki es’ar s&'ir-i mezbarufi gaftarindandur.

Si'r:

Gun yuzin gérmek diler meh-tab turmaz ¢igzinur
Hak-payufi 6pmek ister &b turmaz ¢igzinur

Seb-cerag-1 hiisnufie pervane olnsdur kamer
Sevkifi ile mihr-i ‘adlem-tab turmaz cigzindr

Pasbanufdur meger seyyareler eflakde
Giceler t& subha dek bi-hab turmaz ¢igzinlr

Mécera-yi ‘isk icin derd-i derGnum dékmege
Ca-y1 eskiimden yafia dolab turmaz ¢igzinlr

Ey Yetimi g6zifi a¢ can murgin itdirdufisikar
isbu carh olmisidur ‘ukab turmaz cigzinir

Yukaridaki belgelerin dinda hayati ile ilgili bir bilgiye ulglamayan Yetimiibretname’nin sonunda Germiyanl
oldugunu ifade etmektedir.

Bu ‘ibretndmeyi nazm eyler iken

Yetimi derd-mend-i Germiyant

ibretnAme’nin Beyazit nishasinda “Kaside-i HakimzBdeaboz Kadisi” bglig altinda yer alan manzumedeki
Egriboz bolgesine ve Kadi ifadesindeki anlama hakaretimi'nin bu bélgede Hakimzadelilerden Kadi efdi
olarak tanindil tahmin edilebilir, fakat bu gosii destekleyecek bl bir kaynak bulunamastir.

Edebiyatimiz 6zellikle de Dini-Tasavvufi TUrk ededii tirler konusunda oldukga zengin bir malzensglaptir. Bu
turler konular itibariyle Allah hakkinda yazilanlaPeygamberler hakkinda yazilanlar, din ve tashwalunun
blyilkleri hakkinda yazilanlar ve dini inang¢ ve ¢tasdi disiincelerle ilgili yazilan tirler olarak
degerlendiriimektedirler. (GUZEL-TORUN 2003:331)

Bu alanda dinf inang ve tasavvufisdiicelerle yazilan tiirlerden birisi de ibretnAmeiler@limii ve 6lim kagsinda
insan davraglarini, kabir hayatini, dinya hayatinin gegicimalin mulkiin yalan oldiunu anlatarak ders vermeyi
amagclayan ibretndmeler 6zellikle mutasawéiflerimizin ele aldgi tirler arasinda 6nemle dikkat cekmektedirler.

Edebiyatimizda dini ve tasavvufi konularin anlagildiirler ve bu turlerle ilgili manzumeler, etl§len veya istinsah
hatalari sonucu farkhairlere ait olarak karmiza ¢ikmaktadir.

Huda Rabbim bdikli makalemizde Gaybi Sun'ullah’a ait olan ve ayu talyan kasidenin, Erzurumlibrahim
Hakkr'ya aitmi gibi onun Marifetname isimli eserine aligchi ortaya koymstuk.(GULER 1995:5.97)

Ibretname'yi argtirirken de bdyle bir kagiklik karsimiza ¢ikti. Yetimi’ye ait olaibretndmenin, 15. asyéirlerinden
Kemal Ummi’nin Vefat Risalesi adli manzumesiyle &&d benzerlikler tadigini farketttik. (AKTAN 2006a : 95-
107)

2 Gazel, Fa'ilatiin / Fa'ilatun / F&'ilatin / Fa'ilirezninde yazilmstir.
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Yetimi’'den cok sonra istinsah editie inandgimiz Vefat Risalesi'nin; Kemal Umminin Yetimi'densonra
yasamasi, eserin Eski Anadolu Turkgesi'nin dil 6zédifni gostermemesi, kasidenin beyit sayisi ( V&&alesi 90
beyit, ibretname 99 beyittir.) ve beyitler arasi anlarpidari, farkli iki veznin kullaniimasi ve benzsebeplerle
Kemal Ummi'ye ait olmady kanaatindeyiz.

Tahminimize gore sevilen bir manzume otaretname, ezber olarak benzer dergahlarda zikredteedir. Eseri bilen
Kemal Ummi, sevilen bu manzumeye kendisi dgigle beyitler ekleyerek nazire yazgnolmali veya Yetimi'ye ait
risdleyi kaleme alan miistensih, eseri yaklydetm olmalidir. Eserin bgig” Vefat-1 Kemal Ummi”seklindedir.
Manzume, K.Ummf?nin vefat (izerine onun dliminiitiamak amaciyla kaleme alingrda olabilir.

ibretname’den Vefat Risalesine aynen alinan beyissgoktur, fakat bir veya birkac kelimesi farkiok sayida
beyit bulunmaktadir. Her iki manzumeyi kaastirdigimizda 51 beyitte benzerlikler tesbit ettik. Manzlenin ilk
beyitleri ve son beyitleri farklihk géstermektegrizer beyitler daha ¢ok manzumenin orta kismindalyeaktadir.
Konuyla ilgili birka¢ beyti, beyit numaralarini dklendirerek veriyor, der kasilastirmalari ve dil 6zelliklerini
incelemeyi argtirmacilarin gorgline ve takdirine birakiyoruz:

ibretname’den Vefat Risalesi'nden
5.Bufia aldanma zinhar iy birader 3. Buii@ldanmafiuz zinhér u zinhar
Ki cokdur kahbe dunyéanuf yalani Okigdur key bu diinyanifi yalani
16.Suflgum ditrelip befizim sarardi  13.Kemugim ditrglip befizim sarardi
Kurutdi komadi cismiimde kani Kuradi komadi tamarda kani
22. _DiIUm hi¢ sdylemez oldi tutuldi 21_.ilim hi¢ sdylemez agzim icinde
Iséret birle ben c¢agirdum ani Isaret birle ben ¢agirdum ani
44. Yabsdilar dosege dort yafiadan 28.Bék yorgan ile dort kisi tutdi
Beni kaldurdilar strlylbeni Beni kaldurdilar suriyebeni
99.11anht rahmet eyle § bu nazmi 89.Yazani okuyani difileyeni
Okuyani yazani difileyeni Rahmetifile yarligagil ya Gani

‘Ibretname gibi tirler edebiyatimizda, 6zellikle dm$avvufi edebiyatimizda farkjekillerde slenmistir. Hem tiir
hem sekil olarak lenen ibretnamelerSeyh Eref bin Ahmet gibi sifiler tarafindan mesnevi inazeklinde
yazilms ( DEMIR . 2003 ), Y(nus Emre gibi mutasavviflar tarafmda dortliik bigimindeslenmislerdir.

YOnus.Emre, gagidaki doértliklerinde mezarliklari ve 6lumu taswderek konu vesekil acisindan farkl bir
ibretname 6rng vermektedir. (GUZEL-TORUN 2003:347)

Sana ibret gerek ise Kani gtin sézliler
Gel goresin bu sinleri Kani ol glpgizliler

Ger tag 1san eriyesin Soyle gaib olmig bunlar
Bakup goricek bunlari Hic belirmezgainlari

Sunlar ki cokdur mallari Bunlar vakt begler idi

Gor nice oldu halleri Kapicilar korlar idi
Sonucu bir gdmlek giymi  Gelsimdi gor bilmeyesin
Aninda yokdur yenleri Beg kangidir ya kullar

Kani milke benim diyen Ne kapu vardir giresi
Kosk U saray bgenmeyen  Ne yemek vardir yiyesi
Simdi bir evde yatarlar Nesik vardir goresi



Germiyanl Yetimi vdbretnamesi Kadir Gller

Taslar olmus Ustlnleri Dun olmgdur giindizleri

Bunlar eve girmeyenler Bir giin senin dahi Ynus
Zihd 0 taat kilmayanlar Benim dediklerin kala

Bu benlgi bulmayanlar Seni dahi boyle kila

Zira gecdi devranlari Nitekim kild1 bunlari

Gerek Germiyanli oldgunu stylemesi ve gerekse manzumenin Eski Anadotk¢&8i'nin tnli uyumu, yuvarlaklik
uyumsuzlgu, koklerde ve eklerde tinlii glemeleri gibi dil dzelliklerini gostermesinden dolgy©ZKAN 1995: 51)
on bainci asrin balarinda yaadgini tahmin ettgimiz Yetimi’nin bugiine ulgan en énemli eserilbretname’dir.
Makalemizin amaci manzumenin dil 6zelliklerini itemek dgildir fakat Yetimi’nin manzumesindesfk Paa’nin
Garib'ndmesi'nde de drneklerine rasti&adhiz benzer halk sdylegerine ve sade Turkceye svardusunu géstermek
amaciylasunlari ekleyebiliriz:.(AKTAN 2006b : 175)

Ibretname’dediizetdiim, siiniigiim, kamu, tiz, yuyucl, segirdiip, g&ym, yarligar, ban viriirgibi sade Tiirkceyle
sdylenmg kelimelere rastlanmaktadir.

Manzumedekulisan, billrsin, idtp, alurdum, gbu, olarun, yiridim, ditrgip uzaduram, urubani, sirtyubeni,
okudukta, birle, anca, nidegibi donem o6zelliklerini ortaya koyan soyleldr, eserin dil varliklari agisindan da
incelenmesi gerelgini ve énemini ortaya koymaktadir.

[bretname’nin Ui¢ nushasindan haberdariz. Birincisi éditiiphanemizde bulunan niishadBozuk bir rik'a ile
yazilan manzume 98 beyittifkinci niisha Siileymaniye Kiitliphaneiirahim Efendi Bélimii 588 numarali
mecmianin 1b-5a varaklar arasind4dBu niishadaki ‘ibretnamenin harekeli nesihle ve gnsétira cift siitun
olarak yazild# gorilmektedir.“ Haza Dastandbretname “ bgligi taslyan manzume 99 beyittir.

ibretname’nin tciincii niishasi Beyazit Devlet Kiitiipsiavieliyiiddin Efendi Kismi 1143 numarali mecmuab-
18a varaklari arasindadir. 98 beyit olarak on #irk tek siituna nesihle yazilan manzume, mecmuiagiaside-i
Hakimzade Briboz Kadisi” baligi altinda yer almaktadtr.

Yetimi’'nin kaleme alny oldugu ibretndme 99 beyitten glan ve mefailiin, mefailin fedlin vezninde yazlivir
manzumedir. Bazi kaynaklarda mesnevi olarak kayaidiblan eser kaside nazigeklinde kaleme alinrgiir.®
(SENTURK-KARTAL 2007:157)

Amaci sanat yapmak olmayan tasavvuf ghlrlerimiz gibi Yetimi desiir sanati agisindan karil desildir. Bu
yuzden aruz vezninde sik¢a imalelereMo@amak zorunda kalrg) kafiye ve redifte de zorlangtir.

Ibretname, halk kiltiiriinde ve gelenekstéim yaayisinda 6lim diiincesiyle ilgili ¢gitli adet ve gelenekleri ortaya
koymasi acisindan da énem arz etmektedir. Yetimnzomeyi 99 beyitten odan klasik kaside origine benzer bir
yaklasimla ve alti farkli bélime ayiran bir tarzda elengtir. 99 beyitlik kaside 6rngni Gaybi'nin Kefir'l Gita
isimli manzumesinde de gérmekteyiecGULER 2004: 123)

3 Ozel kitiiphanemizde bulunun bir defter cénk igeds rik'a ile yazilmg ibretname yer almaktadir . Tahminimize
gore eseri ilk fark ederek kayda geciren Kitahpalkiyatcilardan Mustafa %#'dir. Conk biyuk ihtimalle Sayin
Yesil'e aittir. Sayin Yeil, bu eseri Veliyiddin 1143, 200x143 155x90 1288 diye not dgerek kaydetnsir..
Yesil, bu niishayi, Beyazit niishasindan istinsahsettnialidir.

4 Stileymaniye ve Beyazit niishalari icin yardimcnol@rs Gor. Ersen Ersoy'a ve MU YLSgtencisi F. Karakgia
tesekkilr ederim.

° Bu niishanin yazisi, fa ozelligi ve imlasi, manzumenin Sileymaniye niishasindara dani oldgunu
gostermektedir.

® Zikredilen kaynakta 15. asir dinf-ahlaki-tasavvafesneviler by g altinda ‘ibretname ,Germiyanli Yetimi’nin 99
beyitlik mesnevisi” olarak yer almaktadir.

7 99 beyitlik kaside yazma gelgiiehaska mutasavvifsairler de de goriilmektedir. Kitahyali Gaybi Surhll
Kesfl'l-Gita adini verdii devriyyesini 99 beyit olarak kaleme aktnr.
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Manzumedel-5. beyitler arasinda kulun vazifeleri hatirlatiimak#al3 beyitler arasinda makam sahibi bir insanin
diinyaya bglili gina yer verilmekte,14.-71 beyitler arasinda 6limu hi¢ hatirlamayan bu kifeba agrisiyla gelen
6lim ve 6lim esnasindaki davrglar ifade edilmekte,72.-88 beyitler arasinda kabir hayati ve kabir sorgusu
anlatilmakta,88.-94 beyitlerde iyi bir kul olmanirsartlari vurgulanmakta, son olaréd.-99 beyitler arasinda
manzumenin adi ve yazari belirtilip, okuyana dieley ve yazana rahmet diigle kaside tamamlanmaktadir.

Sonug olarak, Tiirk kiilttiriiniin viglam inancinin 6liim keusinda insan davragiarini anlatan énemli bir manzumesi
olan ‘ibretname'yi kagilastirmali metin olarak ilim aleminin incelemesine syaruz®
Haza Dastan-1 ibretname’

Mefailin mefailtn fedlin

1. Gel imdi kil talelsah-1 cihani
Ki ya'ni Halik-i insile cani

Kulsan ¢ilin nzasin gézle anufi

Budur emri Huda-yi La-mekatfi

Ri‘ayet kil resQlif stinnetini
Umarsafi Hak Te‘aladan cinahi

Gonul baglama dinya-yr deniye
Bekasuzdur biltrsingbu fant

5. Bufia aldanma zinhér iy birader
Ki cokdur kahbe diinyanuf yalani

Bufia uydum beni magrar kildi
Diizetdiim bunda bag u bost4ni

Gant oldum cihan miilkinde pgiin'
Ki hakim itdiler bir yire beni

Kimine ‘adl kimine zulm iderdum
Idiip rencide anca miislimahi

Alurdum malini zulm ile halkufi
Yiridiim sofiuni sanmayu béni

10. Eyu ata binlp atlas giyerdim
Gezerdiim pes ser-a-ser giilsitn

8 Edisyon kritikte Siileymaniye niishasi S niishaarafi esas alingtir. Bizdeki niisha, Beyazit niishasiyla ayni
oldugu i¢in sadece Beyazit niishasi B niishasi olargildgmrmaya eklennstir.

® Baslik B niishasindaKaside-i Hakimzade Egriboz Kadisi seklindedir.

10 Anufi : hanufi B // mekani : mekanufi S

M giinnetini: siinnetine B

2 Diizetdim:giriitdim B

3 Bis: bes S

1 Kimine:kime S //zulm:cevr S

15 Beyit B niishasinda yok

1 pes:ben S
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Begenmezdiim yiyem degme ta‘ami
Bu resme besler idiim cism i cHni

Olum afimaz idiim hergiz cihanda
Ebed kalam sanurdum cavidani

Karafiluk diinyanufi nik & bedinden
Idiip oturmgidum bir zamart?

Isit imdi bafia na-gah ne oldi
Irisdi ¢iin kaza-y1 na-gehan

15. Beni dutdi 1sitma lgam agrir
Komadi gezmege kudret bey&ni

Sifdgum ditrglip befizim sarardi
Kurutdi komadi cismiimde kathi

Beni sahib-fir@ idip yaturdi

Ki diisdi cAnuma &lim nanf?
Tudagum kurudi gayet susadum
Getirdilersarab-1 erguvarf®

Gozetdiim dort yafia gérdiim halayik
Yigilmis tstiime pir U civaffi

20. Nazar kildum yanumda bir melek var
Kim afiladum odur canum al&hi

Ani gordikde ‘aklum z&'il oldi
Bilimezven zemin u asm&fi

Dilim hi¢ séylemez oldi tutuldi
isaret birle ben cagirdum affi

Didum bill&hi ayit nite geldi
Didi kabz itmege rih-1 revaf

"B'de 9. beyit

18 Metinde duinyanigeklindedir. B'de 11. beyit
Yrisdizerisdi S // na-gehani: asmani B

2B'de 13. beyit

2L Cismuimde:befizimde B; beyit B'de 15. beyit
2 B'de 16. beyit

2 Tudagum:dudagum B ; beyit B'de 17.beyit

24 Gordim:climle B ; beyit B'de 18. beyit

2 Kim:ki B ; beyit B'de 20. beyit

2 Bjlimezven:bilemezdiim B ; beyit B'de 20. beyit
27B'de 21. beyit

2 ayit:difile S// nite:niye B ; beyit B'de 22. beyit

Kadir Giler
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Didiim bir dem eman vir bafia lutf it
Didi hic kimseye virmem ema

25. Bakar gozim velakin sdylemez dil
Muhakkak oldi 6lim tercim&hi

Ecel kaygusina ddium ne diyem
Getiirdi hulkuma almaga cath

Zen (U ferzend U hem kavm U karabat
Beniimciin kamu iderler figali
Atam anam bgacup zér eyler

Ogul kiz kamu iderler figari

Bu halet geldi bga car u na-c&f
Meded didiimgitmez kimse beri?

30. Ayagum geh cekiip geh uzaduf&m
O halde afilaram g6ziim yuniini

Kim eydiir 6ldi kim eydiir diridui®
Goriirler gégsiime el urubaiil

O sah ogullarum agkali ciimle
Goriip bu halde bu ben na-tivéni

Hel&liim el urup yirtar ylizini
Diriga gitdi eviim pasbarit
Kulagum idr her ne ki dirlef?
Cevabin viremez lakin lisani

35. Nefes kesildi tenden gitdi canum
Heniiz diiziilmedi yol armag##i

2 B'de 23. beyit
30 B'de 24. beyit

31 Hulkuma almaga: almaga hulkuma B ; beyit B'de 25itbe

32 Kavm B'de eksik, ; beyit B'de 26. beyit

33 Eyler : eylerler B // kamu : feryad B ; beyit B'd@.deyit

34 Geldi baa : baa geldi B ; beyit B'de 28. beyit

35 Misra B'desu sekildedir. “ o halde afiladum gdziim yumani”
%6 Geh: gah B//uzaduram:uzadurdum B ; beyit B'de 29itbey
37 Misra B'destyledir. “meded diremsitmez kimse ani”

38 Beyit B niishasinda yok
%9 B niishasinda 32 beyt sekildedir:

Yine 6z halime muttagdl oldum-; muttagQl , mattakmalidir.

Ko terk eylediim bu hantimani

40 sah : yak B ; beyit B'de 36. Beyit ; Agiall metinde agaldi seklindedir.

41 Beyit B ‘de 30. beyit

2 Her ne ki : her ki B ; beyit B'de 31. beyit

43 Beyit B'de 33. Beyit

Kadir Giler



Germiyanl Yetimi vdbretnamesi

GO6zim agzum yumuldi bildim éldiim
Hakikat ol melek ayirdi cant

Cisim kaldi dgek icinde mecr(f?
Gel imdi gor bu kez sagin yolani

Yuzum drterler asla kimse gérmez
Cikar nide iverler handafs

Diri iken beni isterlerimg
Kacar imi 6liiden dostarfy’

40. Oli yiizi sovukdur kimse bakmaz
Unudurlarimy tizcek 6lent®

Su ihndi yuyuci geldi ol dem
Gellip cem’ oldi hep halkufi tuyani

Hem iskat-1 salat u savm iman
Idiip her sa'il aldi dirhemani

Ta‘'am eylediler ol demde yindi
Segirdiip hizmete bunlar tuy4hi

Yabisdilar d&ege dort yafiadan
Beni kaldurdilar siriiyiibetfi

45. Benum halvetde soydilar geyesiim
Ne ‘aybum var ise oldi ‘ayani

Cikarup rahtumi kodilar anda
Yumurladi yuyuct aldi aft

Bir akce hayr iciin sarf itmez iken
Kaparlar came ile cAme-dani

Ne kim méal cem' idup evler yasadum
Kodum vérislere evi dikéani

44 B'de 34. beyit
45 Cisim:cesed B ; Beyit B'de 35. beyit

46 Nide:nice B// handani:hanmani B ; beyit B'de 37.beyi
47 Beni: S ‘de eksik, oliiden:dlicek S ; beyit B'de B&yit :
48 Oli:6li S/ dlenizani B ; beyit B'de 39. Beyit ; 4Beyit B'desdyle:

Kimi ister kefen kimi yuyuci
Kimi suyum getirdr tiz kovani
49 Beyit B'de yok
50 B'de 43. beyit ;
B'de 44.beyitu sekildedir:
Cikardilar beni evim iginden
Ayirdilar beni halkdan nihani
1 Yumurladi:toparladi B
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Heman hayr itdlgi kalur kiye
Ki Tafiri yarhgar hayr eyleyeni

50. Birisi su koyar ol birisi yur
Ditirer havf-1 Hakdan Ustiihani

Kefen sarup beni tabdta koyup
Getiiriir nevbet ile yorilath

Mu'ezzin bafi virtr eydur saladur
Isidiir has u ‘am kimdiir 6lem

Kimi dfice kimi ardimca aglar
Isidiirem kimise aglayani

Nice evler harab iden dlumdur
Kavusdurmaz 6lum hic ayrilani

55. Nige sevguliler unudulupdur
Gidipdiir kalmayup adila sahi

Nice ata vl ana eyleyip &h
Sanursin goklere ¢ikdi duh&hi

Selatinler zebandur mevt elinden
Serayindan ayirdi nice hahi
Kani beniim diyenler bu cih&ni

Ayak altinda yaturlar niham

Kani Hirmuiiz kani Hisrev kani Cem
Unutdufiuz mi Sami Kahramahi

60. Kani Kayser gibi ‘anka-y1 devran
Zeminiifi ka‘n oldigyanr®

Ya kani evliyalar enbiyalar
Risalet kiverinifi kdmurani

HusGsen mefhar-1 ‘alem Muhammed

52 Getiiriir:getiirdi B
%3 Virdir:urur B

5 B'de bu beyit yok
%5 B'de bu beyit yok
%6 B'de 55. beyit

57 B'de 56. beyit

%8 B'de 57. Beyit ; B'de 59. Beyitu sekildedir:
Kaniseddadlar Kar‘Gn u Gar(d
Kani Ristem cihanufi pehlivani

5 B'de 58. Beyit ; B'de 60. Beyitu sekildedir:
Kaniiskender-i Fagfar-1 Hakan

Kani bu ‘alemin Sahib-kirani
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Sehab iken gahufi sdyebani

Birader bu cihan kimseye kalmaz
Olum ne yaki kor ne hod yamani

Beni goturdiler ¢iin kabre togl
Yiirtitdiler nice sokak tolaff

65. Musallada getiiren kodi bir d&m
Imam turdi ilerii varubani

Halayik turuban saf saf uyub&n
Derildi bir yire pir G clivani

Imam cehrile dir Allahi ekber
Uyup anufi didugin dir kalafi

Selam viriip du‘a kildi cema‘at
ilaht yarliga gbu filan

Salatum kildugi demde geturlp
Getirip stneme difile beyani

70. Beni ¢iin kodilar kabrim icine
Turab ile yumarlarsbu benf®

Okidilar ¢ii Yasini miselsel
Tagildilar okudukda Kur'aft

Bellrdi bir sada ol demi na-gah
Geliir Miinker Nekirile revafi

Yir iki yarilur heybetlerinden
Gorurem esvedini ezrakffi

Sorup Rabbimi diniimi nebimi
Havale kildi odlu bozdogaifi

75. Didim Rabbumdiir Allah dintislam
Muhammeddiir restlim yok giim&ni

50 Kabre togri:dogri kabre B
L Tolani:dolani B
52.getiiren kodr:kodi getiiren B
8 Turuban:turdilar B// uyuban oluben B //pir Ui cliviiimti subani
54 Uyup :uyuban
% B'de 71. Beyit ; B'de 70. Beyiiu sekildedir:
Gorirler kim temam olmidizlems
Ki arz&' itdiler sinem kazani
5 B'de 72. beyit
57 B'de 73.beyit
%8 B'de 74.beyit
% Sorup:soruben B ; B'de 75. Beyit
° Didiim Rabbuimdiir: didiim ki Rabbim B // B'de 76. beyit
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Didiler sdyle imdi her ne kildufi
Getirdiler 6fitime yazilath

Ne kim bu diinyede hayrger itdiim
Kamu tertib ile evvel i s&fi

Cu gordiim sabika haylérimi
Heman ikrara geldiim rayegéhi

Didiler serrii dahi di imdi
Tutuldi séylemez oldi zebdf

80. Didiler sbu serri kim nitedi
Didiim bilmem ben angleyenf®

Didiler ger glivah olsa ne dirsif
Didiim kani getiiri§ahidani™

Ayagum elleriim itdsehadet
Isitdiim s&ahidan-1 ‘adilan’

Hele hayrum ziyade geldéerden
Bi-hamdi’l-lah ki 4zad oldum affi

Halas oldum kamu derd i elemden
Bu resme kaldum andadmant®

85. Cevabin ¢inki ben virdim olarufi
Bafia ‘arz eylediler mijdegh

Olar kim virmeye minker cevabin
Cehennimdir bilifi anufi mek&ni

Hudéanuf emridir hi¢ kilmaz arédm
Déger odlu topuz ile zeb&hi

Kalur d&‘im ‘azéb icinde miskin
[laht kimseye gosterme &h

L B'de 77. beyit

2B'de 78. beyit

" Bu beyit B'de yok.

"4 Bu beyit B'de yok.

S B'de 79. beyit

8 Misra B'de “getiirsesahidani ‘adilaniseklindedir. Beyit B'de 80. beyittir.
7 fsitdim:eitdiim S ; B'de 81.beyit

8 B'de 82.beyit

® B'de 83.beyit

8 Qlarufi:olara B ; B'de 84. beyit

81 B'de 85. beyit

82 Hi¢ kilmaz:kilmaz hig B ; B'de 86. beyit
8 Da‘'im B'de eksik ; B'de 87. beyit
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Elufide var iken fevt itme fursat
Tasadduk kil Huda yolinda &hi

90. Kimesne hatirin yikma cihdnda
Ki Hak sevmez biliirsin miziy&ni

Namézin kil orug tut vir zekéti
Ki hac itmek gerek kadir olaffi

Sa‘ld ol kissamuzdan hissedar ol
Goziifi ag uykudan 6zufi tafi

Hevaya tabi‘ olup nefse uyma
Bula sanma zafer nefse uy&ni

[laht umaruz géster cemalif
‘inayet eyle diméen-terani®®

95. Bi-hakk-I sdre-i Taha vii Yasin
Bi-hakk-1 sre-Beb‘a’l-mesant®

Muhammed hiirmeticiin yi#ahi
Sefi* eyle bize ol mihribarit

Bu ‘ibretnameyi nazm eyleriken
Yetimi derdmend-i Germiyatf

Garik-i bahr-i ‘isyan oldugigtin
Dokerdi gozleri diirr-i girafit

99.1lahT rahmet eylesibu nazmi
Okuyani yazani difileyeff
KAYNAKCA

AKTAN, Bilal, (2006a),Kemal Ummfnin Vefat Risalesi ve Dil Ozellikleri”, SU Tirkiyat Argtirmalari Dergisi,
S.19

84 yolinda:yolina S ; B'de 88.beyit

8 B'de 89. beyit

8 B'de 90. beyit

87 B'de 91. beyit

8 B'de 92. beyit

89« penj géremezsin” A‘raf 7/143" Bkz. Mehmet YILMAZEdebiyatimizdslami Kaynakl Sozledstanbul 1992,
s.111 ; Bu beyit B'de 93. beyit

90« tekrarlanan yedi ” Hicr 15/87 YILMAZ, a.e., 89 Bu beyit B'de 94. beyit
%1 B'de 95. beyit

92 B'de 96. beyit

% B'de 97. beyit

% Bu misra B'desdyledir: “ yazani dinleyeni okuyani” ; B'de 98. biey
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